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LUIS ALBERTO ARCE CATACORA
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

Por cuanto. la Asamblea Legislativa Plurinacional, ha sancionado la siguiente Ley:

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA PLURINACIONAL,
DECRETA:

LEY DE PROTECQI()N A LAS ViCTIMl_\S DE FEMINICIDIO, INFANTICIDIO Y
VIOLACION DE INFANTE, NINA, NINO O ADOLESCENTE

ARTICULO 1. (OBJETO). La presente Ley tiene por objeto establecer mecanismos que
precautelen los derechos de las victimas de feminicidio, infanticidio y violacién de infante,
nifia, nifio o adolescente; a traves de la modificacion de la Ley N° 1768, de 10 de marzo de
1997, Cédigo Penal; la Ley N° 1970, de 25 de marzo de 1999, del Codigo de Procedimiento
Penal; la Ley N° 2298, de 20 de diciembre de 2001, de Ejecucién Penal y Supervision; la
Ley N° 025, de 24 de junio de 2010, del Organo Judicial; la Ley N° 260, de 11 de julio de
2012, Orgéanica del Ministerio Publico y la Ley N° 101, de 04 de abril de 2011, del Régimen
Disciplinario de la Policia Boliviana. :

ARTICULO 2. (MODIFICACIONES). I. Se modifica el Articulo 105 de la Ley N° 1768, de 10
de marzo de 1997, Cédigo Penal, modificado por la Ley N° 1390, de 27 de agosto de 2021,
con el siguiente texto:

“Articulo 105. (Términos para la Prescripcion de la Pena). La potestad para ejecutar
la pena prescribe:

1. En diez (10) anos, si se trata de pena privativa de libertad mayor de seis (6) afios;

2. En siete (7) anios, tratandose de penas privativas de libertad menores de seis (6) afios
y mayores de dos (2) anos;

3. En cinco (5) anos, si se trata de las demas penas.

Estos plazos empezaran a correr desde el dia de la notificacion con la sentencia
condenatoria, o desde el quebrantamiento de la condena, si ésta hubiera empezado a
cumplirse.

No procedera la prescripcion de la pena, en delitos de corrupcion que causen grave dafio
econémico al Estado, en delitos de feminicidio, infanticidio y/o violacion de infante, nifa,
nifio o adolescente.

No procedera la prescripcion de la pena, bajo ninguna circunstancia, en delitos de lesa
humanidad.”

Il. Se modifica el Articulo 173 de la Ley N° 1768, de 10 de marzo de 1997, Codigo Penal,
modificado por la Ley N° 1390, de 27 de agosto de 2021, con el siguiente texto:

“Articulo 173. (Prevaricato de Juez o Fiscal). I. La jueza o juez que, en el ejercicio de
sus funciones, dicte resolucion manifiestamente contraria a la Constitucion Politica del
Estado, al bloque de constitucionalidad o a la Ley, aplicables al caso concreto, haciendo
lo que éstas prohiban o dejando de hacer lo que mandan, en la sustanciacién de una
causa, sera sancionado con privacion de libertad de cinco (5) a diez (10) afios, multa de
doscientos cincuenta y un (251) a cuatrocientos (400) dias e inhabilitacion.

Il. En la misma sancion incurrira la o el fiscal que, en ejercicio de sus funciones, realice
alguna de las siguientes conductas:
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1. Dicte requerimiento o resolucion conclusiva contraria a la Constitucion Politica del
Estado, Blogue de Constitucionalidad o Ley aplicable al caso; o,

2. Utilice o incorpore en el proceso a su cargo, medios de prueba o pruebas falsas o
ilicitamente obtenidas, sabiendo que lo son.

Ill. Si como resultado del prevaricato en un proceso penal se condene a una persona
inocente, se le imponga una pena mas grave que la justificable o se le imponga
ilegalmente la detencion preventiva, la pena prevista en el Paragrafo | sera agravada en
un tercio tanto en el minimo como en el maximo.

Si como resultado del prevaricato se cause dafio economico al Estado la pena prevista
en el Paragrafo | sera agravada en un tercio tanto en el minimo como en el maximo.

IV. Cuando el prevaricato se cometa en un proceso penal en tramite o en etapa de
gjecucion de sentencia por delitos de feminicidio, infanticidio y/o violacion de infante,
nifia, nifio o adolescente, la pena sera de privacion de libertad de ocho (8) a veinte (20)
anos.”

lll. Se modifica el Articulo 174 de la Ley N° 1768, de 10 de marzo de 1997, Codigo Penal,
modificado por la Ley N° 1390, de 27 de agosto de 2021, con el siguiente texto:

“Articulo 174. (Consorcio). Las autoridades jurisdiccionales, los consejeros de la
Magistratura, servidores de apoyo judicial, fiscales, servidores de apoyo a la funcién
fiscal, conciliadores, abogados, policias, peritos, médicos, médicos forenses,
trabajadores sociales y cualquier servidor publico o profesional que concertaren entre
ellos o formaren parte de consorcio, con el fin de obtener ventajas ilicitas, seran
sancionados con pena privativa de libertad de cinco (5) a diez (10) afnos, multa de
doscientos cincuenta y uno (251) a cuatrocientos (400) dias e inhabilitacion.”

IV. Se modifica el Articulo 231 bis de la Ley N° 1970, de 25 de marzo de 1999, del Codigo
de Procedimiento Penal, incorporado por la Ley N° 1173, de 3 de mayo de 2019, de
Abreviacion Procesal Penal y de Fortalecimiento de la Lucha Integral Contra la Violencia a
Nifas, Nifios, Adolescentes y Mujeres, con el siguiente texto:

LA

“Articulo 231 bis. (Medidas Cautelares Personales). I. Cuando existan suficientes
elementos de conviccion que permitan sostener que el imputado es con probabilidad
autor o participe de un hecho punible y ademas existan en su contra suficientes
elementos de conviccion que no se sometera al proceso u obstaculizara la averiguacion
de la verdad, la jueza, el juez o tribunal, unicamente a peticion del fiscal o del
querellante, podra imponer al imputado una o mas de las medidas cautelares personales
siguientes:

1. Fianza juratoria consistente en la promesa del imputado de someterse al
procedimiento y no obstaculizar la investigacion;

2. Obligacion de presentarse ante el juez o ante la autoridad que él designe;

3. Obligacion de someterse al cuidado o vigilancia de una persona o institucién
determinada, en las condiciones que fije la jueza, el juez o tribunal;

4. Prohibicion de concurrir a determinados lugares;
5. Prohibicion de comunicarse con personas determinadas;

6. Fianza personal o economica. La fianza econémica podra ser prestada por el
imputado o por ofra persona mediante deposito de dinero, valores, o constitucion de
prenda o hipoteca;

7. Vigilancia del imputado mediante algun dispositivo electronico de vigilancia, rastreo o
posicionamiento de su ubicacion fisica, sin costo para este;
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V.

8. Prohibicion de salir del pais o del ambito territorial que se determine, sin autorizacion
judicial previa, a cuyo efecto se ordenara su arraigo a las autoridades competentes;

9. Detencion domiciliaria en su propio domicilio o en el de otra persona, sin vigilancia o
con la que determine la jueza, el juez o tribunal. Si el imputado no puede proveer a
Sus necesidades economicas o a las de su familia, la jueza, el juez o tribunal podra
autorizar que se ausente durante la jornada laboral; y,

10. Detencion preventiva tnicamente en los casos permitidos por este Cédigo.

ll. Siempre que el peligro de fuga o de obstaculizacion pueda ser evitado
razonablemente por la aplicacion de otra medida menos gravosa que la detencion
preventiva, la jueza, el juez o tribunal debera imponer alguna de las previstas en los
numerales 1 al 9 del Paragrafo precedente, excepto para las personas procesadas por
delitos de feminicidio, infanticidio y/o violacién de infante, nifia, nifio o adolescente.

lll. Cuando el imputado se encuentre en libertad y en la audiencia se determine la
aplicacion de una medida cautelar que no sea la detencion preventiva, la jueza, el juez o
tribunal mantendra su situacion procesal y le otorgara un plazo prudente debidamente
fundamentado para el cumplimiento de los requisitos o condiciones a las que hubiera
lugar.

IV. A tiempo de disponerse la aplicacion de las medidas cautelares previstas en los
numerales 1 al 9 del Paragrafo | del presente Articulo, la jueza, el juez o tribunal
determinara las condiciones y reglas que debera cumplir el imputado, con la expresa
advertencia de que la comision de un nuevo delito o el incumplimiento de las reglas
impuestas, dara lugar a la revocatoria de la medida y su sustitucion por otra mas grave,
incluso la detencion preventiva, cuando ésta sea permitida por este Codigo.

V. La carga de la prueba para acreditar los peligros de fuga u obstaculizacion
corresponde a la parte acusadora, no debiendo exigirse al imputado acreditar que no se
fugara ni obstaculizara la averiguacion de la verdad.”

Se modifica el Articulo 233 de la Ley N° 1970, de 25 de marzo de 1999, del Cédigo de

Procedimiento Penal, modificado por la Ley N° 1226, de 18 de septiembre de 2019, con el
siguiente texto:

Vi

“Articulo 233. (Requisitos para la Detenciéon Preventiva). La detencion preventiva
Unicamente sera impuesta cuando las demas medidas cautelares personales sean
insuficientes para asegurar la presencia del imputado y el no entorpecimiento de la
averiguacion del hecho. Sera aplicable siempre previa imputacién formal y a pedido del
fiscal o victima, aunque no se hubiera constituido en querellante, quienes deberan
fundamentar y acreditar en audiencia publica los siguientes extremos:

1. La existencia de elementos de conviccioén suficientes para sostener que el imputado
es, con probabilidad, autor o participe de un hecho punible;

2. La existencia de elementos de conviccion suficientes de que el imputado no se
sometera al proceso u obstaculizara la averiguacion de la verdad;

3. El plazo de duracion de la detencion preventiva solicitada y los actos investigativos
que realizara en dicho término, para asegurar la averiguacion de la verdad, el
desarrollo del proceso y la aplicacion de la Ley. En caso que la medida sea solicitada
por la victima o por el querellante, tUnicamente debera especificar de manera
fundamentada el plazo de duracion de la medida.

En etapa de juicio y recursos, para que proceda la detencién preventiva se debera
acreditar los riesgos procesales previstos en el numeral 2 del presente Articulo.
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En los procesos sustanciados por delitos de feminicidio, infanticidio y/o violacion de
infante, nifia, nific o adolescente, se exceptuan las previsiones contenidas en el numeral
3 del presente Articulo, tnicamente en cuanto a la fundamentacion del plazo.

El plazo de duracion de la detencion preventiva podra ser ampliado a peticion fundada
del fiscal y unicamente cuando responda a la complejidad del caso. La ampliacion
también podra ser solicitada por la victima y/o querellante cuando existan actos
pendientes de investigacion solicitados oportunamente al fiscal y no respondidos por
éste.”

VI. Se modifica el Articulo 239 de la Ley N° 1970, de 25 de marzo de 1999, del Cédigo de
Procedimiento Penal, modificado por la Ley N° 1226, de 18 de septiembre de 2019, con el
siguiente texto:

“Articulo 239. (Cesacion de las Medidas Cautelares Personales). Las medidas
cautelares personales cesaran por el cumplimiento de alguna de las siguientes causales:

1. Cuando nuevos elementos demuestren que no concurren los motivos que la fundaron
o tornen conveniente que sea sustituida por otra medida;

2. Cuando haya vencido el plazo dispuesto respecto al cumplimiento de la detencion
preventiva, siempre y cuando el fiscal no haya solicitado la ampliacion del plazo de la
detencion.

No sera aplicable el presente numeral en delitos de feminicidio, infanticidio y/o
violacion de infante, nifia, nifio o adolescente;

3. Cuando la duracion de la detencion preventiva exceda el minimo legal de la pena
establecida para el delito mas grave que se juzga;

4. Cuando la duracion de la detencion preventiva exceda de doce (12) meses sin que se
haya dictado acusaciéon o de veinticuatro (24) meses sin que se hubiera dictado
sentencia, excepto en delitos de corrupcion, sequridad del Estado, feminicidio, trata y
trafico de personas, asesinato, violacion de infante, nifia, nifio o adolescente,
infanticidio y narcotrafico o sustancias controladas;

5. Cuando la persona privada de libertad acredite debidamente que se encuentra con
enfermedad grave o en estado terminal.

En los casos de feminicidio, infanticidio y/o violacion de infante, nifia, nifio o
adolescente solo aplicara la debida acreditacion en caso de enfermedad terminal,
mediante dictamen médico forense emitido por el Instituto de Investigaciones
Forenses (IDIF); y,

6. Cuando la persona privada de libertad acredite el cumplimiento de sesenta y cinco
(65) afios de edad, salvo en delitos contra la vida, integridad corporal o libertad sexual
de nifias, nifios, adolescentes, mujeres y adultos mayores; delitos de corrupcion y
vinculados, de lesa humanidad, terrorismo, genocidio, traicién a la patria, crimenes de
guerra, narcotrafico o sustancias controladas.

Planteada la solicitud, en el caso de los numerales 1, 2, 5 y 6, la jueza, el juez o tribunal
debera sefialar audiencia para su resolucion dentro del plazo maximo de cuarenta y ocho
(48) horas.

En el caso de los numerales 3 y 4, la Oficina Gestora de Procesos, a través del buzén de
notificaciones de ciudadania digital, dentro de las veinticuatro (24) horas siguientes
correra traslado a las partes, quienes deberan responder en el plazo de cuarenta y ocho
(48) horas. Con contestacion o sin ella, la jueza, el juez o tribunal dictara resolucién sin
necesidad de audiencia, dentro del plazo maximo de cuarenta y ocho (48) horas
siguientes, declarando la procedencia, siempre que la demora no sea atribuible a los
_actos dilatorios del imputado o la improcedencia del beneficio, sin posibilidad de
/L/ suspension de plazos.




J' 0 ’ §
%I/a(k DPlivrinacional de %a/&w&a
C%amé/m i&ﬂt:ﬁ/ﬂ[(«'ﬂa/ @/m«bza&bﬂa/

En los casos previstos en los numerales 2 al 6 del presente Articulo, la jueza, el juez o
tribunal aplicara las medidas cautelares que correspondan, previstas en el Articulo 231
bis del presente Codigo. :

La cesacion de la detencion preventiva por las causas sefialadas en los numerales 3 y 4
del presente Articulo, dara lugar a la responsabilidad de la jueza, el juez, tribunal o fiscal
negligente.

Cuando la cesacion sea resuelta en audiencia publica y ante la ausencia de cualquiera
de los sujetos procesales, se sequira en todo lo pertinente, lo establecido en el Articulo
113 del presente Codigo.”

VII. Se modifica el Articulo 396 de la Ley N° 1970, de 25 de marzo de 1999, del Cédigo de
Procedimiento Penal, por el siguiente texto:

“Articulo 396. (Reglas Generales). Los recursos se regiran por las siguientes reglas
generales:

1. Tendran efecto suspensivo, salvo que exista conformidad entre la Sentencia y el Auto
de Vista;

2. Podran ser desistidos con costas por la parte que los haya interpuesto, sin perjudicar
a los demas recurrentes o a los que oportunamente se hayan adherido. Para desistir
de un recurso, el defensor debera tener mandato expreso del imputado;

3. Los recursos se interpondran, en las condiciones de tiempo y forma que se determina
en este Codigo, con indicacion especifica de los aspectos cuestionados de la
resolucion;

4. Salvo el recurso de revision, los recursos seran interpuestos ante el tribunal que dicto
la resolucién impugnada, quien no se pronunciara sobre su admisibilidad; y,

5. Cuando las resoluciones judiciales sean recurridas y los tribunales no los resuelvan
dentro de los plazos establecidos por este Codigo, las partes podran solicitar su
pronto despacho, que seran resueltos en el plazo de diez (10) dias subsiguientes. El
incumplimiento injustificado de los plazos en la sustanciacion de los recursos sera
considerado falta grave y dara lugar a la responsabilidad disciplinaria y penal del
funcionario negligente.

El tribunal competente hara conocer las solicitudes de pronto despacho al Consejo de
la Magistratura, informando los motivos de la demora a los fines del control
disciplinario correspondiente.”

VIIl. Se modifica el Articulo 433 de la Ley N° 1970, de 25 de marzo de 1999, del Cédigo de
Procedimiento Penal, por el siguiente texto:

“Articulo 433. (Libertad Condicional). Los requisitos para la procedencia de la Libertad
Condicional se regiran conforme a lo previsto en la Ley N° 2298, de 20 de diciembre de
2001, de Ejecucion Penal y Supervision.”

IX. Se modifica el Articulo 93 de la Ley N° 2298, de 20 de diciembre de 2001, de Ejecucion
Penal y Supervision, con el siguiente texto:

7

“Articulo 93. (Enfermedades Graves y Contagiosas). Cuando el interno contraiga
enfermedad grave y/o contagiosa, el Director del establecimiento, previo dictamen
medico, autorizara su traslado a un Centro de Salud adecuado o lo aislara del resto de la
poblacion para evitar el contagio, resguardando que reciba el tratamiento
correspondiente.”
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X. Se modifica el Articulo 174 de la Ley N° 2298, de 20 de diciembre de 2001, de Ejecucién
Penal y Supervision, modificado por la Ley N° 1173, de 3 de mayo de 2019, de Abreviacion
Procesal Penal y de Fortalecimiento de la Lucha Integral Contra la Violencia a Nifias, Nifios,
Adolescentes y Mujeres, con el siguiente texto:

“Articulo 174. (Libertad Condicional). La Libertad Condicional, es el ultimo periodo del
Sistema Progresivo, consiste en el cumplimiento del resto de la condena en libertad.

La jueza o el juez de ejecucion penal, mediante Resolucion motivada, previo informe de
la Direccion del establecimiento penitenciario, podra conceder Libertad Condicional por
una sola vez a las personas condenadas a pena privativa de libertad, conforme a los
siguientes requisitos:

1. Haber cumplido las dos terceras partes de la pena impuesta, o haber cumplido con la
mitad mas un (1) dia de la pena impuesta, tratandose de mujeres que tengan a su
cargo: ninas, ninos o adolescentes, personas mayores de sesenta y cinco (65) anos,
personas con discapacidad grave o muy grave o personas que padezcan enfermedad
en grado terminal, o aquella que derive del nuevo computo;

2. En caso de condenados por delitos de feminicidio, infanticidio, o violacién de infante,
nifia, nifo o adolescente deberan cumplir cuatro quintas (4/5) partes de su condena;

3. Haber demostrado buena conducta en el establecimiento penitenciario, no habiendo
sido sancionado por faltas graves o muy graves en el ultimo ano; y,

4. Haber demostrado vocacion para el trabajo.

En ningun caso, con excepcion del numeral 2 la sancion disciplinaria pendiente de
cumplimiento podra impedir la liberacién de la persona condenada si ésta ya hubiera
cumplido la mitad mas un (1) dia o las dos terceras (2/3) partes de su condena, segun
corresponda.

La resolucion que disponga la libertad condicional indicara el domicilio sefialado por el
liberado y las condiciones e instrucciones que debe cumplir, de acuerdo con lo
establecido en el Articulo 24 de la Ley N° 1970, de 25 de marzo de 1999, del Cédigo de
Procedimiento Penal.

El Juez de Ejecucion Penal vigilara el cumplimiento de las condiciones impuestas, las
que podran ser reformadas de oficio o a peticion del fiscal o del condenado.”

XI. Se modifica el Articulo 196 de la Ley N° 2298, de 20 de diciembre de 2001, de Ejecucién
Penal y Supervision, con el siguiente texto:

“Articulo 196. (Detencion Domiciliaria). Los condenados que hubieran cumplido la
edad de 60 arnos, durante la ejecucion de la condena, podran cumplir el resto de la
misma en detencion domiciliaria, salvo aquellos que hubiesen sido condenados por
delitos que no admitan Indulto.

Los condenados que padezcan de una enfermedad incurable, en periodo terminal,
cumpliran el resto de la condena en Detencion Domiciliaria.

. En los casos donde el interno haya sido condenado por delitos de feminicidio, infanticidio
y/o violacion de infante, nifia, nifio o adolescente y padezca enfermedad incurable en
periodo terminal, seréa el Instituto de Investigaciones Forenses (IDIF) quien deba emitir el

V/} dictamen médico forense, con base en un informe médico de especialidad.
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En caso de considerarlo necesario, de oficio o a peticion de parte, el juez dispondra la
realizacion de estudios complementarios para determinar si la enfermedad incurable se
encuentra en periodo terminal, difiriendo la decision sobre el beneficio hasta la obtencién
de dichos estudios, que no debera exceder los veinte (20) dias.”

ARTICULO 3. (INCORPORACIONES). I. Se incorpora el numeral 7 en el Articulo 49 de la
Ley N° 1970, de 25 de marzo de 1999, del Cdédigo de Procedimiento Penal, con el siguiente
texto:

“7. En delitos de feminicidio, infanticidio y/o violacion de infante, nifia, nifio o adolescente,
el juez del lugar donde se encuentre residiendo la victima. La misma regla se aplicara
cuando se trate de hechos de violencia ejercida contra infante, nifia, nifio o adolescente.”

Il. Se incorpora el paragrafo IV en el Articulo 389 Bis., de la Ley N° 1970, de 25 de marzo de
1999, del Codigo de Procedimiento Penal, incorporado por la Ley N° 1173, de 3 de mayo de
2019, de Abreviacion Procesal Penal y de Fortalecimiento de la Lucha Integral Contra la
Violencia a Nifias, Nifios, Adolescentes y Mujeres, con el siguiente texto:

“IV. En los procesos de violencia hacia la mujer, en los cuales la victima se encuentre en
una casa de acogida, la jueza o el juez al momento de asumir competencia de oficio o0 a
peticion de parte, debera disponer la medida de proteccion de alejamiento del domicilio
conyugal o familiar por parte del agresor y las medidas de proteccion que sean
pertinentes.”

lll. Se incorpora el Articulo 429 bis a la Ley N° 1970, de 25 de marzo de 1999, del Cédigo
de Procedimiento Penal, con el siguiente texto:

“Articulo 429 bis. (Participacion del Ministerio Publico y la victima en ejecucion de
sentencia) I. Todos los incidentes suscitados durante la ejecucion de sentencia deberan
ser puestos en conocimiento del Ministerio Publico y de la victima, otorgandoles un plazo
de cinco (5) dias habiles para su pronunciamiento. EI no pronunciamiento o inasistencia
a audiencia del Ministerio Publico o la victima no sera impedimento para la resolucion de
los incidentes planteados. Se garantiza el derecho de impugnacion del Ministerio Publico
y la victima a las resoluciones emitidas en ejecucion de sentencia.

Il. En el caso de personas condenadas por los delitos de feminicidio, infanticidio y/o
violacion de infante, nifia, nifio o adolescente, los beneficios penitenciarios y la libertad
condicional solo procederan previamente a la fijacion de medidas de proteccion para la
victima, siendo obligacion del juez de ejecucion verificar el cumplimiento de las medidas
de proteccion.”

IV. Se incorpora el numeral 23 al Articulo 187 de la Ley N° 025, de 24 de junio de 2010, del
Organo Judicial con el siguiente texto:

“23. Disponer o realizar actuados que constituyan revictimizacion en procesos
sustanciados por delitos de violencia contra la mujer, o donde la victima sea infante,
nifna, nifno o adolescente.”

V. Se incorpora el numeral 21 al Articulo 121 a la Ley N° 260, de 11 de julio de 2012,
Organica del Ministerio Publico, con el siguiente texto:

“21. Disponer o realizar actuados que constituyan revictimizacion en procesos
sustanciados por delitos de violencia contra la mujer, o donde la victima sea infante,
nifia, nino o adolescente.”

VI. Se incorpora el numeral 39 al Articulo 12 a la Ley N° 101, de 4 de abril de 2011, del
/ﬂ Régimen Disciplinario de la Policia Boliviana, con el siguiente texto:
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“39. Disponer o realizar actuados que constituyan revictimizacion en procesos
sustanciados por delitos de violencia contra la mujer, o donde la victima sea infante,
nifia, nino o adolescente.”

DISPOSICIONES ADICIONALES

PRIMERA. En el marco de la Ley N° 1390, de 27 de agosto de 2021, de Fortalecimiento
para la Lucha Contra la Corrupcion, en el plazo de noventa (90) dias calendario
computables a partir de la publicacion de la presente Ley, el Organo Ejecutivo a través de
Decreto Supremo, elaborara y aprobara la “Guia de Actuaciéon para la Aplicaciéon de la
Colaboracion Eficaz”.

SEGUNDA. En el marco de la Ley N° 1390, de 27 de agosto de 2021, de Fortalecimiento
para la Lucha Contra la Corrupcion, el Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional,
dentro de los cuarenta y cinco (45) dias calendario siguientes a la publicacién de la
presente Ley, elaborara el “Programa de Justicia Restaurativa para Casos de Corrupcion” y
aprobara su correspondiente protocolo de actuacion.

TERCERA. Se modifica el Articulo 48 de la Ley N° 025, de 24 de junio de 2010, del Organo
Judicial, modificado por la Ley N° 439, de 19 de noviembre de 2013, Cdédigo Procesal Civil,
con el siguiente texto:

“Articulo 48. (ELECCION DE VOCALES TITULARES Y SUPLENTES) I. Las y los
Vocales titulares de los Tribunales Departamentales de Justicia, son elegidas y elegidos
por el Tribunal Supremo de Justicia, por la mitad mas uno de los votos de sus miembros
presentes, de listas remitidas por el Consejo de la Magistratura. El Tribunal Supremo de
Justicia debera garantizar que el cincuenta por ciento (50%) de las elegidas sean
mujeres.

Il. El Consejo de la Magistratura, constituiré una némina de profesionales idéneos, en
igual numero al de los Vocales Titulares del respectivo Distrito Judicial, a objeto que
sean designados Vocales Suplentes, en forma inmediata por el Tribunal Supremo de
Justicia.

Los profesionales de la ndbmina deberan acreditar los requisitos previstos en el Articulo
47 de la presente Ley y como requisito especifico, haber ejercido con ética e idoneidad el
cargo de Fiscal, Juez, Vocal o Magistrado, ademas de no haber sido sancionados con
suspension por el Consejo de la Magistratura.

El cargo de Vocal Suplente concluira en forma automatica con la posesion del Vocal
Titular.”

CUARTA. Se modifica el Articulo 224 de la Ley N° 025, de 24 de junio de 2010, del Organo
Judicial, con el siguiente texto:

“Articulo 224. (ASPECTOS GENERALES). I. Para el ingreso a la Escuela de Jueces del
Estado, los postulantes requeriran al menos cuatro (4) anos de ejercicio de la abogacia.

Il. La formacion de juezas y jueces requerira de especializacion por materia y estara a
cargo de la Escuela de Jueces del Estado, de acuerdo a Reglamento; la instruccion
impartida debera contener perspectiva de género, en todas las materias.

lll. Las calificaciones de la Escuela de Jueces del Estado podran determinar la
priorizacion de destino de los jueces y ubicacion en el escalafon.
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IV. Las servidoras y los servidores judiciales tienen la obligacién, de acuerdo a las
normas del reglamento, de concurrir a los cursos y programas de capacitacion que

desarrolle la Escuela de Jueces del Estado.”

DISPOSICION FINAL

UNICA. El Consejo de la Magistratura, en el plazo de diez (10) dias habiles computables a
partir de la publicacion de la presente Ley, debera elaborar y aprobar el Reglamento de
designacion de los Vocales Suplentes, dispuesta por el Articulo 48 de la Ley N° 025, de 24
de junio de 2010, del Organo Judicial, modificada por la presente Ley.

Remitase al Organo Ejecutivo para fines constitucionales.

Es dada en la Sala de Sesiones de la Asamblea Legislativa Plurinacional, a los treinta dias

del mes de junio del afio dos mil veintidds.

Sen. §imona QuisSpg Apaz
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CAMARA DE'SENADORES

\

2
i
: s R SECRETARIO

Sen‘lﬁ M;oksxem szcna‘r%' loz

M 9% CAMARA DE SENADORES
% J ASAUBLEA LEGISLATIVA PLURINACIONAL

SECRETARI
%m(ma &(tém/a

SEGUNDO SECRETARIO
CAMARA DE SENADORES
ASAMBLEA LEGISLATIVA PLURINACIONAL

DIPUTADA SECRETARIA
mmmaﬁn

’ MMDIW
ASAMBLEA LEGISLATIVA PLURINACIONAL,

YO QQQ&— . ‘“/\1

DIPUTADO SECRE 10

Dip. Walter Villagra Romay
TERCER SECRETARIO !
CAMARA DE DIPUTADOS

ASAMBLRA LEGISLATIVA PLURINACIONAL




Por tanto, la promulgo para que se tenga y cumpla como Ley del Estado
Plurinacional de Bolivia.

Casa Grande del Pueblo de la ciudad de La Paz, a los cuatro dias del mes
de julio del afio dos mil veintidds.

IV
Maria NeTa Prada-Tejada

MINISTRA DE LA PRESIDENCIf\

MINISTRO DE GOBIERNO
ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA
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Ivan Lima Magne
MINISTRO DE JUSTICIA ¥
TRANSPARENCIA INSTITUCIONAL
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